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One of the Best Interior of Mudbrick House
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Most houses in the rural areas of western Niger are built using a mud brick called : i R 9{' @ EE k ¥ 7 b 7 - 7 7 U jJ' X ‘1

“banco! After the men construct the brick wall and the roof, which is supported by b Research Institute for Languages and Cultur ; Asia 3
wooden frame, the women plaster the walls and floors inside the house. This photo is i
the best interior that | observed in this area. The walls must be annually replastered

because of leaks caused by the rain and termite damage.
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10 JAN 2006, Dessa commune, Tillaberi department, Tillaberi region, Niger.
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Message from the Director

The Research Institute for Languages and Cultures
of Asia and Africa celebrated the 50th anniversary of
its establishment last year. During the last 50 years,
the Institute has organized and promoted collaborative
domestic and international research in Asian and
African studies, particularly in linguistics, anthropology,
and history. However, during the 50 years since its
establishment as the first national collaborative
research institute for humanities and social sciences,
the research environment has completely changed.
Currently, compared with 50 years ago, there are
increasing opportunities to study the language, culture,
and history of Asia and Africa. While the Japanese
now possess a deeper understanding regarding these
aspects of Asia and Africa, with the advancement of
globalization, trends of Asia and Africa directly impact
not only Japan but the global society as a whole.
Particularly during the end of the twentieth century,
since the end of the Cold War, conflicts are frequently
occurring in Asia and Africa; thus, casting a dark
shadow on the future of mankind. Nevertheless, the
actual history and field experiences reveal that people
are not necessarily involved in conflicts despite
differences in language, culture, or religion and sects.
The Institute focuses on the tolerance of the Asian
and African people and is committed toward pursuing
the possibilities of a more pluralistic world in the
future, taking the diverse languages and cultures of
the region as a model.

In April 2010, the Institute started afresh as the
“International Research Center for Languages and
Cultures of Asia and Africa,” under the newly
established “Joint Usage/Research Center” system of
Japilnese government. It continues to commit to the
development of joint research through the extensive
participation of national and international researchers.
For the next 50 years, the Institute, as an increasingly
open research center, remains committed to
strengthening and expanding cooperation within the
research community at both the national and
international level, based on the latest research
developments. It will promote the world’s top level
research accomplishments. Center personnel are
determined toward realizing this mission in response
to the changing times, and we hope to acquire your
continuous cooperation and support.

April 2015
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Research Activities of ILCAA

The Research Institute for Languages and Cultures of Asia and
Africa (ILCAA) has been approved as an “International Research
Center for Languages and Cultures of Asia and Africa” by the
Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology
(MEXT) with the mission of serving as a joint research institution
in the fields of linguistics, cultural anthropology and area studies.

To fulfil this mission, ILCAA conducts joint research in
collaboration with outside scholars mainly in the following three
fields:

(1) Joint research as an International Research Center based on
field science.

(2) The collection, analysis, and editing of research resources
concerning the languages and cultures of Asia and Africa, and
the dissemination of research findings.

(3) The fostering of future generation of researchers. This is done
through research activities, training programs, publication and
public relations.

Regards (1) and (3), ILCAA utilises its two Overseas Satellite
Offices by conducting joint research locally that transcends
national boundaries and includes non-Japanese scholars as well.

The year 2015 has seen the inauguration of eight new joint
research projects. Joint research projects are conducted in close
collaboration with over 300 leading researchers from both inside
and outside ILCAA. All Joint research projects are publically
selected through strict screening by a committee, of which over
half of the members come from outside ILCAA.

In 2010 ILCAA designated the following four projects as core
research programs: “Linguistic Dynamics Science Researches”,
“Anthropological Explorations into the Linkage of Micro-Macro
Perspectives”, “Human Mobility and Formation of Plural
Societies in the Middle East and the Muslim World” and
“Pluralistic World Understanding Based on African Studies”.
These four core research programs have become the main features
of ILCAA activities along with our two COE (Centers of
Excellence) academic institutions; the “Grammatological
Informatics Based on Corpora of Asian Scripts (GICAS)” and the
“Middle East and Islamic Studies (MEIS)”, which were funded by
MEXT Grants-in-Aid for Scientific Research. They collaborate
with the publically selected joint research projects, in the
implementation of vigorous and intensive joint research.

Our achievements have been acknowledged in the
“redefinition of missions” which was officially announced by
MEXT at the end of the academic year of 2013. MEXT has clearly
stipulated that the mission of ILCAA is “to contribute to the
correct understanding of the languages of Asia and Africa and the
documentation of linguistic diversity”, “to contribute to the
solution of issues concerning Islam, Asia and Africa by a correct
understanding of them through its Overseas Satellite Offices”, and
“to disseminate research findings internationally”.
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Evaluation System of
Research and Organization

Administrative and research activities at ILCAA are conducted
through and/or monitored by various special boards and
committees. All the boards and committees include eminent
scholars and specialists from outside the Institute, in order to
reflect the opinions of the academic community and to maintain
transparency in the operation of ILCAA.

The role of each board and committee and its members in
academic year 2015 are presented below.
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Advisory Board

The Advisory Board acts as an advisory body to the Director in
all matters pertaining to the operations of ILCAA. The Board
consists of ILCAA staff, and eminent scholars and specialists from
other institutions, thus representing the inter-university nature of
the Institute.

» INOSE, Kumie. Prof., Faculty of Letters, Konan University

- KOBAYASHI, Masato. Assoc. Prof.,, Graduate School of
Humanities and Sociology, the University of Tokyo

+ KURIBAYASHI, Hitoshi. Prof., Center for Northeast Asian
Studies, Tohoku University

» NISHIO, Tetsuo. Prof., National Museum of Ethnology, Osaka

+ SATO, Yoichiro. Exective Director, National Institute for the
Humanities

+ SHIMIZU, Hiromu. Prof., Center for Southeast Asian Studies,
Kyoto University

+ TANAHASHI, Satoshi. Prof., Faculty of Letters and Education,
Ochanomizu University

+ UYAMA, Tomohiko. Prof., The Slavic-Eurasian Research Center,
Hokkaido University

» WATANABE, Okitsugu. Prof. Emeritus, The Graduate University
for Advanced Studies

+ FUKAZAWA, Hideo. ILCAA

» IIZUKA, Masato. ILCAA

+ KURIHARA, Hirohide. ILCAA

+ KUROKI, Hidemitsu. ILCAA

+ NAKAYAMA, Toshihide. ILCAA
+ TOKORO, Ikuya. ILCAA

+ WATANABE, Honoré. ILCAA
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Committee for Research Collaboration

The committee, composed of both ILCAA staff and outside
members, functions to maintain a transparent research
collaboration system at the Institute.

» FUJISHIRO, Setsu. Prof., Kobe City College of Nursing

+ HAYAMI, Yoko. Prof., Center for Southeast Asian Studies,
Kyoto University

» INOUE, Masaru. Prof., Faculty of Foreign Studies, Reitaku
Univiersity

+ KURASAWA, Aiko. Prof. Emeritus, Keio University

+ SUGIYAMA, Yuko. Prof., Faculty of Humanities, Hirosaki
University

+ YOKOYAMA, Yoshinori. Prof., Historiographical Institute, the
University of Tokyo

* YONEDA, Nobuko. Prof., Graduate School of Language and
Culture Studies in Language and Culture, Osaka University

* YOSHIZAWA, Seiichiro. Assoc. Prof., Graduate School of
Humanities and Sociology, the University of Tokyo

+ FUKAZAWA, Hideo. ILCAA

« [IZUKA, Masato. ILCAA

« KURIHARA, Hirohide. ILCAA

+ KUROKI, Hidemitsu. ILCAA

« NAKAYAMA, Toshihide. ILCAA
+ TOKORO, Ikuya. ILCAA

+ WATANABE, Honoré. ILCAA

Committee for Language Training

The committee is responsible for the language and linguistics
training hosted by the Institute, such as Intensive Language
Courses and Field Linguistics Workshops.

» KISHIDA, Fumitaka. Prof., Graduate School of Language and
Culture, Osaka University

+ KUBO, Tomoyuki. Prof., Graduate School of Humanities,
Kyushu University

+ MINAMIDA, Midori. Prof. Emeritus, Osaka University

» YOSHIDA, Kazuhiko. Prof., Graduate School of Letter, Kyoto
University

+ NAKAMI, Tatsuo. ILCAA

» SHIBANO, Kohji. ILCAA

+ KUREBITO, Tokusu. ILCAA

+ SHIOHARA, Asako. ILCAA

* YAMAKOSHI, Yasuhiro. ILCAA
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Committee for the Overseas Scientific Research
Coordination Team

The committee is responsible for maintaining the activities of
the Overseas Scientific Research Coordination Team (OSC).

+ FUJITA, Koji. Assoc. Prof., Graduate School of Environmental
Studies, Nagoya University

+ HASUI, Kazuhisa. Lecturer, Kagoshima University Graduate
School of Medical and Dental Sciences

« ITO, Motomi. Prof., Graduate School of Arts and Sciences, the
University of Tokyo

+ KIMURA, Hideo. Prof., Graduate School of Arts and Sciences,
the University of Tokyo

+ KUBOTA, Junpei. Prof., Research Institute for Humanity and
Nature

« MOTOYAMA, Hideaki. Prof.,, National Institute of Polar
Research

+ OKAMOTO, Masaaki. Assoc. Prof., Center for Southeast Asian
Studies, Kyoto University

» SOGA, Toru. Prof., Faculty of Humanities, Hirosaki University

+ TAKAHI, Sachiko. Assoc. Prof., Faculty of Education and
Human Studies, Akita University

+ UMESAKI, Masahiro. Assoc. Prof., Graduate School of
Medicine, the University of Tokyo

+ FUKAZAWA, Hideo. ILCAA

+ NISHII, Ryoko. ILCAA

+ TOKORO, Ikuya. ILCAA

» ISHIKAWA, Hiroki. ILCAA

« NISHIKIDA, Aiko. ILCAA

* OTA, Nobuhiro. ILCAA

* YAMAKOSHI, Yasuhiro. ILCAA
+ SAKUMA, Yutaka. ILCAA

Working Committee for Field Science Colloquium

A committee set up under the Committee for Overseas
Scientific Research Coordination Team develops the operating
policies and plans regarding the various methods and theories
related to field science.

+ 1IDA, Taku. Assoc. Prof., National Museum of Ethnology

+ KAWADA, Makito. Prof., Faculty of Arts and Literature, Seijo
University

+ KIMURA, Daiji. Prof., Graduate School of Asian and African Area
Studies, Kyoto University

+ KOMATSU, Kaori. Prof.,, College of Humanities and Social
Sciences, Shizuoka University

+ KONAKA, Shinya. Prof., School of International Relations,
University of Shizuoka

+ KURODA, Suchisa. Prof. Emeritus, The University of Shiga
Prefecture

+ NAGANUMA, Takeshi. Assoc. Prof., Graduate School of
Biosphere Science, Hiroshima University

+ NOBAYASH]I, Atsushi. Prof., National Museum of Ethnology

+ OMURA, Keiichi. Assoc. Prof., Graduate School of Language
and Culture, Osaka University

+ TAKAKURA, Hiroki. Prof., Center for Northeast Asian Studies,
Tohoku University

+ NISHII, Ryoko. ILCAA
+ SHIOHARA, Asako. ILCAA
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Working Committee for Fieldnet

A committee set up under the Committee for Overseas
Scientific Research Coordination Team develops the operating
policies and plans for Fieldnet, which is run by the Institute.

+ EBIHARA, Atsushi. Senior Curator, Department of Botany,
National Museum of Nature and Science

« NAGANO, Takanori. Assoc. Prof.,, Graduate School of
Agricultural Science, Kobe University

» SHIOYA, Akifumi. Assist. Prof., Faculty of Humanities and
Social Sciences, University of Tsukuba

» TAKENOSHITA, Yuji. Assoc. Prof., Faculty of Education, Chubu
Gakuin University

« TANABE, Yukiko. Assist. Prof., National Institute of Polar
Research

+ TSUDA, Koji. Assoc. Prof., Graduate School of Arts and
Sciences, The University of Tokyo

+ OTA, Nobuhiro. ILCAA
* YAMAKOSHI, Yasuhiro. ILCAA

Editorial Committee
The editorial committee advises the director on matters
relating to the policy and screening of publications of the Institute.

+ HAMADA, Masami. Prof., Ryukoku University

« ISHIKAWA, Noboru. Prof., Center for Southeast Asian Studies,
Kyoto University

« IWATA, Rei. Prof., Graduate School of Human and
Socio-Enviomental Studies, Kanazawa University

+ MORIGUCHI, Tsunekazu. Prof. Emeritus, Shizuoka University

+ WAZAKI, Haruka. Prof., College of International Studies,
Chubu University

« YOSHIZAWA, Seiichiro. Assoc. Prof., Graduate School of
Humanities and Sociology, the University of Tokyo

+ FUKAZAWA, Hideo. ILCAA

+ KONDO, Nobuaki. ILCAA

+ ITO, Chiyuki. ILCAA

+ KUREBITO, Tokusu. ILCAA

+ SHIINO, Wakana. ILCAA

+ SUEYASU/HAFNER, Arnd, Helmut. ILCAA

Committee for Overseas Research Office
The committee is in charge of discussing important matters
pertaining to the Overseas Research Offices.

+ HOSAKA, Shuji. Exective Director / Senior Research Fellow,
JIME Center, The Institute of Energy Economics

» KISAICHI, Masatoshi. Prof., Institute of Asian Studies, Sophia
University

+ NAGASAWA, Eiji. Prof., the Institute of Oriental Culture, the
University of Tokyo

+ OKUDA, Atsushi. Prof., Faculty of Policy Management, Keio
University

« SAKAI Keiko. Prof., Faculty of Law, Politics & Economics,
Chiba University

+ UCHIBORI, Motomitsu. Prof., The Open University of Japan

+ KUROKI, Hidemitsu. ILCAA
+ TOKORO, Ikuya. ILCAA
+ SHIOHARA, Asako. ILCAA
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ADELAAR, K. Alexander. (Principal Fellow, Asia Institute,University
of Melbourne)

BADAGAROQV, Zhargal Bayandalaevich. (Assoc. Prof., Department of
Philology of Central Asia, Buryat State University)

BOWDEN, Frederick John. (Indonesia Director, Jakarta Field Station,
Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology)

CHANROCHANAKIT, Pandit. (Assist. Prof., Faculty of Political
Science, Ramkhamhaeng University)

JUKES, Anthony Robert. (Postdoctorial Fellow, Australian Research
Council)

OLMEZ, Mehmet. (Prof, Yildiz Technical University)

SONG, Huagiang. (Assoc. Prof, The school of History, Wuhan
University)

THUFAIL, Fadjar Ibnu. (Senior Researcher, Indonesian Institute of
Sciences)

WIERINGA, Edwin Paul. (Prof., Department of Oriental Studies,
University of Cologne)

WORSLEY, Peter John. (Prof. Emeritus, Sydney University)

ZHU, Donggin. (Researcher, Huagiao University)
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(JaCMES) DI &2 B A FIHIZ DWW FHED SRS U T,

ABU-HUSAYN, Abdul-Rahim (Prof,, Faculty of Arts and Sciences,
American University of Beirut)

AZAR, Pierre (Prof, Saint Joseph University)

DAHER, Massoud (Prof, Faculty of Literature and Human Sciences,

Lebanese University)

HOR 385 (AAT)

International Advisory Board

The committee advises the director on matters relating to the
research collaboration system of the Institute from an international
perspective.

+ ADELAAR, K. Alexander. Principal Fellow, Asia Institute,
University of Melbourne

+ BADAGAROYV, Zhargal Bayandalaevich. Assoc. Prof.,
Department of Philology of Central Asia, Buryat State
University

+ BOWDEN, Frederick John. Indonesia Director, Jakarta Field
Station, Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology

+ CHANROCHANAKIT, Pandit. Assist. Prof., Faculty of Political
Science, Ramkhamhaeng University

+ JUKES, Anthony Robert. Postdoctorial Fellow, Australian
Research Council

+ OLMEZ, Mehmet. Prof., Yildiz Technical University

» SONG, Huagqiang. Assoc. Prof., The school of History, Wuhan
University

+ THUFAIL, Fadjar Ibnu. Senior Researcher, Indonesian Institute
of Sciences

+ WIERINGA, Edwin Paul. Prof.,, Department of Oriental
Studies, University of Cologne

+ WORSLEY, Peter John. Prof. Emeritus, Sydney University

+ ZHU, Donggqin. Researcher, Huaqiao University

+ KAWAL Kaori. ILCAA

+ KONDO, Nobuaki. ILCAA

+ WATANABE, Honoré. ILCAA
+ ITO, Chiyuki. ILCAA

International Advisory Committee for the Japan Center for
Middle Eastern Studies (JaCMES)

The committee is responsible for advising the director on
matters pertaining to JAICMES from an international perspective.

+ ABU-HUSAYN, Abdul-Rahim. Prof., Faculty of Arts and
Sciences, American University of Beirut

+ AZAR, Pierre. Prof., Saint Joseph University

+ DAHER, Massoud. Prof., Faculty of Literature and Human
Sciences, Lebanese University

+ KUROKI, Hidemitsu. ILCAA
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Organization

The Institute consists of the Research Project Division,
comprising five research units (Field Linguistics, Culture
Dynamics, Politics and Culture, Information Resources Strategy,
and Written and Oral Corpus) and two centers (Information
Resources Center and Field Science Center). All Institute staff
members belong to one of these units or centers, and while
pursuing their individual research, they organize and conduct joint
research projects with scholars within and outside the Institute and
also with those outside Japan. The Institute fully deploys these
resources to meet its commitment to promote the research
activities worthy of a truly international research center.
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Advisory Boards and Advisory Committees

70 9 FERZEER Research Project Division

e

SHEBEMRE1= Y b )
Field Linguistics Unit

XALBHREMIZE 1= b
Culture Dynamics Unit

BUAN EHZEIZ v v b
Politics and Culture Unit

TEIRE R I =Y b

Information Resources Strategy Unit

J—NAHEI=v b
Written and Oral Corpus Unit

BHRERMAMAZEL > 2 —(RC)
Information Resources Center (IRC)

EEREEF AT EV5— (IRC)

IRCIZ.7V7 - 7 7Uh DO FFE IS A MG HO LR - I L - 24
BE RS L 72 3k I 5E i 0 B %S . EIFR A S i ot H i
ETDAATFOK &£ — T3 LU T OB T #HI DTl B 17-
TWEF,

(D) WH7E B R SEL R R AL AARTBLONE DAY 7 LA 78 & HSHT
W DT7VT -7 7IADE E AU T 2Bk R 52 D RO
TUYIALE R SR L B ROERII LD TWET,

(2) WFFE R IREA > & —Fy MIBW TR AR - 55 E L  EA oI
T A= TAOFI L ThET

() WFFE IR A7 LA FEI B 2 T DR MEDTVET

(4) IRCIZBWTHESEL 7-WF 98 Tk % IV CLOBT M B A 72 3k R F o
AEHEL IR TFHEOE R R Mo TwET,

http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/about/organization/irc/

T4—IVRY A TV ARREEEY 5 — (FSC)

FSCIE AARFORFFE G B & RO 1 C& it R D T2 L0 3
Br - B A I PERR S T SIS SRR OIS T 5 2 71— )UK
ALY AT HLEGIZ AR E T -5 2RI H L |
A D LI 7EH M O H) L2 HIEL TV T BIE FSCD
IHENIRDARDIEDP Lo THET

(1) Fr s AN B D BT T LD S [ 74— VR A o A -a0% T
L JEVIHTFSE SRR R L AT LR T — 5 OO W 5E s
EWFFERT R OBIRIEO R E S & iR L THH - ARk - FEBR O LA 1L
ZHfELES,

(2) WM FE I ORR T - Ee : EIRR IR RS2 R 3 %7280 200l
AMIFZEHL I (p.37) & HL MM A T A HEHE L g g,

(3) MM Al T AAEIEIE (OCS) (p.29) FF R L COWED) : [ 7174ty
AT+ =T L &ML T 77 ay 7 EREIR D200 k4
Ak M T R SR L TWET

(4) g2V =27 2 (JCAS) (p.30) il : AANZJCASOR:
FAHR DL O THY FSCIEZDFAIEHEB O EL o TR,

http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/about/organization/fsc/

Information Resources Center (IRC)

IRC is a research center within ILCAA that serves and assists
the academic community both within Japan and abroad; it is
committed to collecting, compiling, storing, and disseminating
information resources on the languages and cultures of Asia and
Africa. The activities of IRC are broadly classified into the
following categories:

(1) Development and compilation of digital research resources on
the basis of linguistic and cultural materials collected in field
research and those produced through joint research activities;

(2) Disseminating online digital research resources;

(3) Advancing research on methods of resource sharing and
research collaboration;

(4) Developing joint research projects that utilize and extend the
method developed by IRC.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/organization/irc/

Field Science Center (FSC)

The original purpose of FSC is to establish “field science” as a
discipline by developing methods of field research in humanities,
social and natural sciences. It also serves as a center for
systematic accumulation of records of field research conducted
by Japanese scholars and for enhanced collaboration and
communication between them. FSC has the following foci of
activity:

(1)Development of theory and practical methods of field sciences:
FSC organizes open seminars “Field Science Colloquium” on
the issues;

(2) Establishing and managing two satellite research offices(p.37);

(3) Activity of the office of Overseas Scientific Coordination
Team (OCS)(p.29): organizing “OSC Forum” consisting of a
workshop, a general meeting for information exchange, and
sessions for each region;

(4) Collaboration with the Japan Consortium for Area Studies
(JCAS) (p.30): FSC functions as gateway of JCAS collaborative
interaction in ILCAA.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/organization/fsc/
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Staff

Field Linguistics

*

WATANABE, Honoré. Prof., Salishan Languages

* HOSHI, Izumi. Prof., Linguistics of Tibetan Area
* KUREBITO, Tokusu. Assoc. Prof., Linguistics, Chukchi

Language

Culture Dynamics

*

KAWAL Kaori. Prof., Anthropology, East African Pastoralism

* KONDO, Nobuaki. Prof., History of Modern Iran
* SHIINO, Wakana. Assoc. Prof,, Social Anthropology,

Ethnography of East Africa

Politics and Culture Unit

*

KURIHARA, Hirohide. Prof.,, Contemporary Vietnamese
History
IIZUKA, Masato. Prof., Islamic Studies, Middle Eastern
Studies

* NAKAMI, Tatsuo. Prof., International Relations in East and

Inner Asja

Information Resources Strategy Unit

%

TAKASHIMA, Jun. Prof., Computer-aided Text Analysis,
History of Religions, Hinduism

* MACHIDA, Kazuhiko. Prof., Indo-Aryan Languages
* ARAKAWA, Shintaro. Assoc. Prof., Tangut Language and its

Philology

* SUEYASU/HAFNER, Arnd Helmut. Assoc. Prof.,, Chinese

Legal History, Sociology of Law

* OLMEZ, Mehmet. Visiting Prof., Turcology (Apr. 1, 2015—

Jul. 31, 2015)
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MEZE (2014.9.1~2015.7.31)

THUFAIL, Fadjar Ibnu
TYUMERIE EFHEROM A AT
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L fEME (2014.10.01~2015.7.31)

=N ey ZHU, Donggqin

Bk, A RO L—74E s D # A&
PEDZEFRICE T A28 (2015.4.1~
2015.7.31)
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Written and Oral Corpus Unit
* MINEGISHI, Makoto. Prof., Austroasiatic Languages, Thai

language

* MIYAZAKI, Koji. Prof., Anthropology of Austronesian Societies
* SHIBANO, Koji. Prof., Multimedia Database Systems, Multilingual

Information Processing, Computer Assisted Language Learning

* ITO, Chiyuki. Assoc. Prof., Phonology, Middle Korean, Ancient

Chinese

* WORSLEY, Peter John. Visiting Prof., Indonesian and Malaysian

Studies (Apr. 1,2015—Jul. 31, 2015)

Information Resources Center (IRC)
* NAKAYAMA, Toshihide. Prof., Wakashan Languages (North

American Pacific Northwest Coast), Usage-based Linguistics,
Linguistic Typology

* ODA, Jun’ichi. Prof., Bibliometrics
* SAWADA, Hideo. Prof., Description of Burmish Minority

Languages; Study of the Systems of Indic Scripts in Mainland
Southeast Asia

* TAKAMATSU, Yoichi. Assoc. Prof.,, Ottoman History,

Diplomatics, Archival Science

* KARIYA, Kota. Assist. Prof., West African Area Studies,

Islamic Studies
KOGURA, Norikazu. Assist. Prof., Descriptive Linguistics,
Sibe (Spoken Manchu)

Field Science Center (FSC)
* TOKORO, Ikuya. Prof., Anthropology of South-East Asian

Islanders

* FUKAZAWA, Hideo. Prof., Social Anthropology of the

Malagasy Speech Communities in the Indian Ocean

* KUROKI, Hidemitsu. Prof., Area Studies of the Middle East,

Modern History of the Arab East

* NISHII, Ryoko. Prof., Anthropology of Mainland Southeast

Asia

* ISHIKAWA, Hiroki. Assoc. Prof.,, History of Sub-Saharan

Africa

* NISHIKIDA, Aiko. Assoc. Prof., Middle Eastern Studies
* OTA, Nobubhiro. Assoc. Prof., History of South Asia
* SHIOHARA, Asako. Assoc. Prof., Linguistics, Languages in

Indonesia

* YAMAKOSHI, Yasuhiro. Assoc. Prof., Mongolic Languages
* SAKUMA, Yutaka. Assist. Prof., Anthropology, African Area

Studies

* ADELAAR, K. Alexander. Visiting Prof., The South East

Barito languages in Indonesia and Madagascar: Documentation,
Description and History (Sep. 1,2014—1Jul. 31, 2015)

* THUFAIL, Fadjar Ibnu. Visiting Prof., Between Adat

Community and Speech Community: The Predicaments and
Opportunities for Documenting Languages in Indonesia (Oct. 1,
2014—Jul. 31, 2015)

* ZHU, Dongqin. Visiting Prof., Overseas Chinese Studies,

History on Sino-foreign relations (Apr. 1, 2015—Jul. 31, 2015)

indicates the head (of a research unit) or the director (of
IRC/FSC)
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Research Associates

Research Associateships are fixed-term positions for junior
researchers (post-doctoral level). They are salaried and are
responsible for participating in various activities and assisting the
research staff in conducting research projects; these activities are a
part of the academic training for junior scholars at ILCAA.

Specially Appointed Research Associates

* ABE, Yuko. Bantu Languages

+ KONDO, Yohei. History of Religion, Islamic Studies, Ibadism

* MATSUDA, Kuninori. Indian Mahayana Buddhism

* NAKAMURA, Kyoko. Japanese Painting

* UMEKAWA, Michihisa. Area Informatics, Geographical
Information Analysis

* UMETANI, Hiroyuki. Mongolian Language

Project Researchers

+ EBIHARA, Shiho. Descriptive Linguistics, Tibetan Dialects

+ FUJINO, Yohei. Anthropology of Religion, Area Studies (East
Asia)

+ MEGURO, Toshio. Wildlife Conservation in Africa, Change in
Pastoral Societies

+ OSOEGAWA, Taku. Political Science, Contemporary Lebanese
and Syrian Studies

« TSUBOI, Yuji, Southeast Asian History, History of British
Malaya

e
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A snapshot of fieldwork in a cave temple. Wugemiao, Gansu Province, China.
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PHOTO: ARAKAWA, Shintaro
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http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/
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Core Research Programs

Core Research Programs represent the current axes of
Joint-Research in ILCAA.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/

Human Mobility and Formation of Plural Societies in the
Middle East and the Muslim World
Leader: KUROKI, Hidemitsu

This research program explores the meaning and reality of
“plurality” in the societies of the Middle East and the Muslim world
by focusing on the historical development of human mobility and
the contemporary dynamism of Muslim-Non-Muslim relations.
Extending the scope of research from the Middle East to West
Africa and South East Asia, we study the following subjects:
historical development of the pluralistic composition of societies;
networking and moral-constructing functions of Islam; social
impact of migration and diaspora; identity strategy and political
thoughts and actions. An axis of this program is the international
joint research project “Human Mobility and Multi-ethnic
Coexistence in Middle Eastern Urban Societies”, which will be
conducted at the Japan Center for Middle Eastern Studies
(JaCMES) in Beirut, Lebanon. Various types of seminars,
workshops, and educational programs for post-doc researchers,
Ph.D.candidates, and MA students will be held at ILCAA,
JaCMES, and Kota Kinabalu Liaison Office. Another objective of
our program is to digitalize historical sources such as ancient
maps, travelogues, pictures, and periodicals.

The Anthropological Explorations into the Linkage of
Micro-Macro Perspectives
Leader: NISHII, Ryoko

Most of field researches in cultural/social anthropology until
1970’s were carried out in relatively small and isolated
communities. In recent years, however, anthropological themes on
macro perspective vary from nation states and “the modern world
system” to globalism/transnationalism. On the other hand,
subjects on micro perspective such as habitus, affordances, tacit
knowledge, intercorporality, affective spaces and so on which are
focused upon an individual’s body are becoming increasingly
prevalent. Under these theoretical backgrounds, we think that
anthropologists must attempt to construct a new anthropological
perspective which will be able to encompass the profound
dichotomy itself between individual and society, structure and
agency. Therefore the main subject of our anthropological core
program aims to graft and integrate the macro perspective theory
and the micro perspective theory, or to explorate the linkage of
micro-macro perspectives.

SEIMFUABERR]
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Linguistic Dynamics Science Research
Leader: NAKAYAMA, Toshihide

The goal of this program is to advance research on the nature
of structural diversity among human languages and on the
complex dynamics that shape the linguistic structure. Diversity
and dynamics are aspects that have been significantly
underestimated, or ignored, in mainstream theoretical linguistic
studies. Traditionally, languages have been assumed to share a
large part of the basic structure as Universal Grammar. However,
a gradually increasing number of descriptive grammars on
under-documented languages suggest that structural variation
among human language is much deeper and more complex than
we ever expected. Language as a system has generally been
considered to be autonomous. That is, the properties of the
linguistic system are independent of external functional forces,
including socio-cultural, historical, and pragmatic forces. Such a
view has begun to be questioned recently by linguists studying
language change and the use of grammar within discourse. If we
take the results of descriptive and usage-based research seriously,
we need to reevaluate and reformulate the traditional theoretical
framework. This project aspires to build a new, realistic theoretical
framework for capturing the nature of human language. This
program is run in coordination with the Linguistic Dynamics
Science Project 2 (LingDy?2).

Pluralistic World Understanding based on African Studies
Leader: FUKAZAWA, Hideo

Historians and anthropologists at ILCAA are trying to grapple
with contemporary problems on the African Continent by placing
their research within the framework of a longer historical
perspective. Research in this core research program is organized
so as to promote a pluralistic understanding of the world. The
topics include: colonial experiences and social change, migration
of people and interrelationship of the groups, women and gender
in the societies, etc. The research in the program sets out to
question the structure of the modern world itself, in order to
enhance our understanding of the historical background to such
important current issues in African countries as conflict and
refugees, political autocracy, social discrimination, etc. as well as
to contribute to the fundamental solution of these problems.
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Joint Research Projects

ILCAA Joint Research Projects, conducted by the members of
the institute in collaboration with researchers outside the institute,
constitute the core of research activities at ILCAA as the
International Research Center. Members of all projects who are
not regular staff at ILCAA are all given an affiliation with ILCAA
as Joint Researchers. The Joint Research Projects are evaluated
annually by the Advisory Committee for Research Collaboration,
which includes researchers within and outside ILCAA. Projects
are evaluated in terms of all of their activities, including their
output, publications of the results, and their overall academic
significance. Research results of Joint Research Projects in the
past include about 650 publications and on-line dictionaries and
databases that are available for use by any researchers and the
general public.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/jrp/
Ongoing Projects in 2015 are categorized into three groups as
follows; however, many of them are interdisciplinary in nature.

B Linguistics
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Investigation into the Possibilities and Implications of a
Usage-based Approach to Grammar

Project term: April, 2013 — March, 2016; Number of participants: 20
Coordinator: NAKAYAMA, Toshihide (ILCAA)

This project aims to build a new descriptive and theoretical
research framework that effectively captures the dynamicity of
linguistic system. In traditional descriptive and theoretical
linguistic research, linguistic system (grammar) as a system of
knowledge has been assumed to be independent of how language
is used in actual discourse. As a result, grammar has been analyzed
and modeled without paying much attention to the reality of
language use. Recently, however, studies especially those in the
area of language change show that language use in fact shapes
grammatical patterns (supposedly a reflection of grammatical
knowledge), and validity of separating linguistic system from
language use has been questioned. In spoken discourse, the choice
of linguistic forms is affected not only by their grammatical
makeup but also by pragmatic and interactional factors. The
patterns and regularities observed there do not necessarily follow
expectations held in traditional research: the patterns and
regularities in spoken discourse are commonly much smaller scale
or fragmentary; and spoken discourse contains patterns that cannot
be explained on the basis of grammatical structure. In this project,
we will explore an alternative research framework that can
account for the synchronic patterns and the dynamic aspects of
linguistic structure as an integral whole.
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Cross-linguistic Perspective on the Information Structure
of the Austronesian Languages

Project term: April, 2013 — March, 2016; Number of participants: 20
Coordinator: UTSUMI, Atsuko (Meisei University)

This project uses a theoretical model to clarify the interaction
between information structure (pragmatics) and grammar in
Austronesian Languages from a cross-linguistic point of view. The
interaction among languages may vary, so the co-researchers are
required to indicate the kinds of interaction found within each
language. These will be categorized into several types, after which
the types that are frequently observed within Austronesian
languages will be determined. In addition, the patterns of
interaction in non-Austronesian languages will also be discussed.
Moreover, we compare the interactions found in Austronesian
languages and those frequently occurring in non-Austronesian
languages to distinguish typologically universal phenomena from
specifically Austronesian ones. Furthermore, the influence of
language contact on the interaction between pragmatics and
syntax in Austronesian languages will be examined.

A Crosslinguistic Study of Nominalizer-final Constructions:
The “Cogitation Process” Approach

Project term: April, 2013 — March, 2016; Number of participants: 9
Coordinator: TSUNODA, Mie (Rissho University)

The Japanese language contains a construction that has the
following structure: [Clause] Nominalizer Copula. The
nominalizer slot is occupied by the nominalizer =no, and the
copula slot by =da. This construction is known as “the =no=da
construction”, and has a wide range of uses. Mie Tsunoda (2004)
proposed a model called the cogitation process model to account
for the varied uses of the =no=da construction. According to this
model, when a person observes a situation, that person goes
through the following four phases and utters the =no=da
construction at Phase 4. Phase 1: Recognition of a situation. Phase
2: Question about the situation. Phase 3: Conjecturing an answer.
Phase 4: Finding the answer. In a stretch of discourse, that person
may go through the four phases for the second time, and even for
the third time. That is, the four phases may be repeated cyclically.
This model provides a systematic and coherent account of this
construction’s various uses, such as in simplex sentences, complex
sentences, and discourse. A nominalizer-final construction, which
resembles the Japanese =no=da construction, occurs in several
languages of Asia, such as Amdo Tibetan, Burmese, Central
Tibetan, Korean, Mongolian, Newar, and Sibe. In these languages,
the nominalizer-final construction is acknowledged, but its uses
have not been sufficiently investigated. The present project mainly
aims (i) to investigate the functions of this construction in these
languages, and, (ii) to furnish contributions to general linguistics,
particularly to discourse study.
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Assessing Micro Level Linkages between Humans, Livestock,
and the Environment in Amdo, Tibet: The Outgrowth of the
Compilation of an Ethnographic Dictionary of Nomadic
Vocabulary

Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 8
Coordinator: HOSHI, Izumi (ILCAA)

Nowadays, the nomadic pastoral lifestyle on the Tibetan High
Plateau is facing the huge impact of “sedentarization” and
“rationalization” by the national policy of the Chinese central
government. In this joint research, we will approach the micro-life
knowledge of the nomadic herders in the Amdo (Qinghai) Tibet
region through nomadic vocabulary collection using
multidisciplinary research, such as linguistics, anthropology,
religious studies, ecology, and literature. By summarizing the
results of our research into a compact dictionary, we will build a
mutually complementary analysis about the macro level of
grassland ecology and also contribute local society in expectation
of future restoration of pastoral life in this region.

Constructing a Research Network for Documenting Minority
Languages in and around Indonesia

Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 22
Coordinator: SHIOHARA, Asako (ILCAA)

The area in and around Indonesia is well-known for its
linguistic and cultural variety. But many languages spoken there
are seeing drastic reductions in speaker numbers, as communities
shift to the national language Bahasa Indonesia or to a more
dominant regional language. It is therefore urgently necessary to
document regional and minority languages in order to preserve
linguistic and cultural information that is precious to speech
communities and their descendants, as well as to linguists and
other researchers. This project will build a network between
speakers of minority languages, local scholars and researchers,
and foreign researchers, encouraging them to engage in
collaborative work on collecting, editing, storing, and publishing
substantial documentation of minority languages. Seminars and
training sessions on the theory and practice of language
documentation will be held at local universities and research
institutes, with the aim of increasing awareness and the skills
necessary for work on language documentation and revitalization.

A Study of the Accent and Intonation of Korean Dialects
Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 8
Coordinator: ITO, Chiyuki (ILCAA)

Middle Korean (15-16th c.) had a distinctive pitch accent.
Many contemporary Korean dialects including Seoul have lost this
distinctive accent; however, it has still been preserved in some
dialects spoken in peripheral areas of the Korean peninsula:
Kyengsang (South Korea), Hamkyeng (North Korea), Yanbian
(north-eastern China), etc. In this project, we investigate the
accent and intonation of these contemporary dialects as well as
Middle Korean in detail. Based on the collected data, we will
conduct joint research on the phonological/phonetic properties of
the Korean prosodies. The topics we will work on include:
identification of the basic accent system and tonal alternation
rules; compound accent; regular correspondence rates with Middle
Korean accent and the cause for exceptions; correlation between
accent distribution and lexical class; loanword accentuation;
generational differences; variation and analogical change;
comparative studies of various dialects; reconstruction of a
Proto-Korean accent; focus and intonation patterns; acoustic
analysis of FO tracings and peak delay, and the effect of segments
on the phonetic realization of each accent class.
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Studies in Asian Geolinguistics
Project term: April, 2015 — March, 2018; Number of participants: 20
Coordinator: ENDO, Mitsuaki (Aoyama Gakuin University)

The goal of this study is to compile The Linguistic Atlas of
Asia, Vol. 1, which covers all language groups around entire Asia.
It will comprise approximately 10 linguistic features with maps
covering 1,000 locations. The subjects of the maps will be on basic
vocabulary such as “wind”, “iron”, “oryza sativa”, “hand”; on
phonology (tone, pitch accent, types of consonant, etc.); and on
morphosyntax (e.g. use or non-use of classifiers for quantifying
expressions etc.) Furthermore, the geographical distribution will
be interpreted from the viewpoint of linguistic history, language
contact, and the transmission of matters as well as the migration of
human groups. Research meetings will be held thrice a year, 9
times in total. Each meeting is devoted to one linguistic feature,
wherein the geographical distribution and its implication will be
discussed. At the same time, presentations on various themes
according to each research fellow are to be given. Ultimately, the
Atlas with interpretation on each linguistic property is aimed to be
published formally in the academic year 2018. Collected papers of
meetings and raw data will be openly available online at that time.
Principally, all presentations and discussion are conducted in
English.

Semantics of Discourse Particles in East and Southeast
Asian Languages
Project term: April, 2015 — March, 2018; Number of participants: 18
Coordinator: McCREADY, Eric (Aoyama Gakuin University)
Pragmatic particles have received a good deal of attention in
linguistics, which is not surprising given that they appear to be
present in most or all languages of the world. Their meanings are
extremely heterogeneous, leading to them also being called
“modal particles”: they can indicate the information status of a
sentence or part of a sentence, provide question meanings or mark
politeness, or even indicate exclamation or surprise.
Consequently, the best way to characterize their meanings remains
controversial both from formal and informal perspectives. Within
the formal semantics literature, various approaches have been
proposed to the meanings of particles, but no consensus is
currently available. This project aims to improve this situation by
expanding the data on which formal analyses are based. Most of
the current formal literature focuses on English, German, and
Japanese, but East and Southeast Asian languages such as
Cantonese, Colloquial Malay, Thai, and the languages of the
Ryukyus exhibit a broader range of particles. This project aims to
document/describe these particles and examine them from a
formal semantic perspective.

Typological Study on “Altaic-type” Languages
Project term: April, 2015 — March, 2018; Number of participants: 18
Coordinator: YAMAKOSHI, Yasuhiro (ILCAA)

This project constitutes a typological study of so-called
“Altaic-type” languages (i.e., head-final/agglutinating/highly
syntagmatic languages primarily spoken in middle, inner, and
eastern Asia). We aim to suggest two main points, as outlined
below: 1) the typological features of “Altaic-type” languages by
analyzing the common morphological/syntactic structures found
in these languages and 2) the suitable model of description for
“Altaic-type” languages.
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The Case-Marking Systems in Ryukyuan: a Typological
Survey

Project term: April, 2015 — March, 2018; Number of participants: 12
Coordinator: SHIMOJI, Michinori (Kyushu University)

This study is a typological survey of the case-marking system
of Ryukyuan, an endangered group of Japonic languages spoken in
Japan. By examining twelve or more Ryukyuan languages which
are genealogically and geographically diverse, the study aims to
make generalizations about the basic alignment types observed in
the Ryukyuan languages and how they developed into the way
they are. A special focus will be put on the so-called “marked
nominative (M-NOM)” alignment type, which is claimed to be
very rare cross-linguistically but which seems to be widespread in
Ryukyuan. The study will address the fundamental issue of
whether the ostensibly M-NOM pattern in Ryukyuan should really
be analysed as such, and if not, how they are situated within the
typology of alignment. If they turn out to be a true example of
M-NOM, more important questions arise where such a system
came from and how it developed.

Studies on Mongolic Languages in Hexi Corridor Based on
Published Material

Project term: April, 2015 — March, 2017; Number of participants: 13
Coordinator: KOGURA, Norikazu (ILCAA)

From the 1980s to the 1990s, “Mengguyuzu Yuyan Fangyan
Yanjiu Congshu (Studies on Mongolic languages and dialects
series)”, a series of linguistic materials on Mongolic languages,
was published by Inner Mongolia University (China), as a product
of a linguistic fieldwork project. This series of publication consists
of grammatical descriptions (reference grammar), basic
vocabularies, and texts of Bonan, Santa/Dongxiang, Monguor/Tu
dialects, Eastern Yugur, spoken in the Hexi Corridor region, and
Dagur, in the northeastern and northwestern region of China. The
aim of the present project is to construct a linguistic database out
of the data from the publication (grammatical descriptions, basic
vocabularies, and texts in the five languages from the publication),
in which all the data are linked to one another. In addition, in this
project, each member performs a re-analysis of the data in the
database from their viewpoint (Khalkha Mongolian, Buryat,
Written Mongolian and Chinese dialects, Tibetan dialects, etc.).
Through this project, we attempt to provide a more structural and
concrete analysis of the grammar of these languages, considering
the influence of neighboring languages such as Chinese and
Tibetan dialects on phonology, morphology, and syntax as a result
of language contact.
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Anthropological Reflections on Population Movements:
Focusing on Women’s Experiences as an Interface in the
“Diasporic Space” around Southeast Asian “Chinese
Communities”

Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 9

Coordinator: MIYAHARA, Gyo (Osaka University)

In this research project, we examine women’s experiences
around male migration in the scope of “Diasporic Space”, in
which population movements can be interpreted politically. This
project will examine the invention and negotiation of identity and
physical body, and the space where the incarnation is processed.
Through these analyses, we will discuss the post-colonial view on
Chinese migrants between settlements and movements, then,
Sinicization and Creolization.

The Anthropological Study of Things(2) (Dynamics of
Human/Non-human things)

Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 19
Coordinator: TOKORO, lkuya (ILCAA)

This study project is the second part of the previous study
project named, “The Anthropological Study of Things” in ILCAA
during 2006-2009. The previous project studied the relationship
between human beings and non-human things (e.g. artifacts,
artificial objects, natural things, animals etc.) in different
socio-cultural settings in world. In the second part of this project,
we continue our anthropological (ethnographical) study on various
aspects between human beings and non-human things and the
study’s implications for culture, society and technology.

Human Society in Evolutionary Perspectives (4)
Project term: April, 2015 — March, 2018; Number of participants: 22
Coordinator: KAWAI, Kaori (ILCAA)

This joint research project constitutes the fourth term and also
the summery of the previous joint research projects of ILCAA,
titled “Human Society in Evolutionary Perspective”, which ran a
series of three terms on the themes of “Groups” (the 1st term:
2005-2008), “Institutions” (the 2nd term: 2009-2011), and
“Otherness” (the 3rd term: 2012-2014). The main theme of this
project is “Existence”, which closely examines extreme situations
and/or conditions as part of the environment for existence. That is,
we pursue certain extreme situations and/or conditions of the
existence environment, and approach the human innate “sociality”
using the following three academic fields: primate
sociology/ecology, ecological anthropology, and social/cultural
anthropology. Substantial related phenomena are presumed: the
destruction/the protection of the environment/ecosystem, biological
diversity, endangered, lifetime, life and/or death, bioethics, limited
community, etc.
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Présence Africaine: Towards New Political and Cultural
Perspectives

Project term: April, 2015 — March, 2018; Number of participants: 9
Coordinator: NAKAMURA, Takayuki (Daito Bunka University)

Our research project deals with the black literary and cultural
journal Présence Africaine, which was founded by Senegalese
Alioune Diop in 1947 and continues to be published to this day. As
a major black intellectual press, the journal played a particularly
important political and cultural role in the decolonization period of
the 1950s. By re-examining the selected issues from the 1950s, the
project attempts to shed new light on the black thought and
movement of the mid-twentieth century as represented by the
négritude movement, and thereby, attempts to explore the
changing relations between politics and culture in an increasingly
globalized world of the post-Cold War era. This joint research
enables us to combine different areas of studies such as
anthropology and literature, Africa and the Caribbean,
francophone and anglophone worlds.
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Human Mobility and Multi-ethnic Coexistence in Middle
Eastern Urban Societies (the second term)

Project term: April, 2013 — March, 2016; Number of participants: 17
Coordinator: KUROKI, Hidemitsu (ILCAA)

This study, the second phase of the study of the same title
conducted from 2010 to 2012, analyses the reality of human
mobility and the expansion and transformation of urban spaces in
six Middle-Eastern cities: Beirut, Aleppo, Jerusalem, Cairo,
Istanbul, and Tehran, to reveal how multi-ethnic and
multi-religious relations have formed and how these relations have
affected modern political and social movements in the region. The
objective of the second phase is to understand mobility and
ethnicity in relation to multi-layered time and space encompassing
cities, their backlands, and wider relevant areas, using the
multi-layered basemap system. The Japan Center for Eastern
Studies in Beirut and the Research Institute for Languages and
Cultures of Asia and Africa (ILCAA) will take turns hosting
seminars.

Transformation of Religions as Reflected in Javanese
Texts

Project term: April, 2013 — March, 2016; Number of participants: 11
Coordinator: SUGAHARA, Yumi (Osaka University)

This project clarifies how foreign religions such as Hinduism,
Buddhism, and Islam have been interpreted and transformed in
Java from the 9th to 19th century by comparing and analyzing
Javanese (old and modern Javanese) texts. First, we will compile a
concordance of the Javanese texts that have been transcribed and
published for academic purposes since the 19th century. Then, we
will identify and analyze diachronic changes in these religions’
concepts in Java as well as related changes in the Javanese
language and culture as expressed in these Javanese texts.
Concurrently, we aim to create an international academic network
for Javanese text research, by compiling the intended concordance
through cooperation with researchers throughout the world.

Study on the Relationship between Agriculture and Culture
in Sub-Saharan Africa from Historical Perspectives (2)
Project term: April, 2013 — March, 2016; Number of participants: 17
Coordinator: ISHIKAWA, Hiroki (ILCAA)

With the economic depression of Sub-Saharan Africa
becoming an international crisis, the need for greater expertise in
agriculture, which is a key industry in most of the region, becomes
urgent. In Japan, a great deal of effort has been made by
researchers of agriculture, anthropology, and agricultural
economics to study the agriculture of Sub-Saharan Africa and they
have obtained good results in the last few decades. In this project,
researchers of the above-mentioned disciplines and historians will
jointly examine the relation between agriculture and culture in
Sub-Saharan Africa from historical perspectives. The goal of this
project is to explore a new field of study on agriculture in
Sub-Saharan Africa by emphasizing subjects related to staple food
crops. There remain numerous unsettled historical questions about
these crops although they have had an important role socially and
culturally in Sub-Saharan African societies.
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Economic Activities and Behaviors Based on Islam
Project term: April, 2013 — March, 2016; Number of participants: 12
Coordinator: FUKUSHIMA, Yasuhiro (ILCAA Research Fellow)

This project intends to clarify the contemporary meaning and
significance of economic activities by Shari’ah compliant
industries and Muslims” economic behaviors such as production,
distribution, and consumption of products and services provided
by these industries, through multidisciplinary research and
analysis by the researchers who study Islamic countries. This
project deals with 1) macro-level economic activities based on
Islam, that is, Shari’ah compliant industries like Islamic finance,
Halal food and cosmetics industry, fashion industry (abaya, hijab,
jilbab, tudung, etc), pilgrimage (hajj, umrah, ziyarah) and tourism
(Muslim-friendly hotel), and 2) micro-level economic behaviors
based on Islam, that is, Muslims’ production, distribution, and
consumption affected by Shari’ah, especially five pillars and six
articles of faith. The study region of this project includes to not
only Middle East, North Africa, South, Southeast and Central
Asia, but also Europe, North and South America. The joint
research of researchers in this project, whose academic
backgrounds are cultural anthropology, area studies, and
economics, intends to investigate economic activities and
behaviors based on Islam in/around Muslim world.

The Society in Dunhuang Based on the Studies of Multilingual
Sources Newly Discovered

Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 10
Coordinator: MATSUI, Dai (Osaka University)

Dunhuang, which is now an oasis city in Gansu Province of
modern China, was also the westernmost terminal of so-called
China Proper. The society of Dunhuang was composed not only of
the Chinese, but also of peoples of various linguistic origin, i.e.
Indic, Iranian, Turkic, Mongolic, Tibetan, Tangut, etc. This project
compares textual analysis using multilingual materials discovered
at the Dunhuang Caves and reconsiders the linguistic and cultural
exchanges in the social history of Dunhuang. This research will
concentrate mainly on unpublished texts in holding institutes in
Europe and China, and on the wall inscriptions in the Dunhuang
Caves. The joint researchers will present papers on text materials
in each language from linguistic, philological, and historical
viewpoints. Furthermore, through discussion on each presentation,
the researchers will obtain a comprehensive understanding on the
multilingual sources from Dunhuang, as a step to understanding
the integrated reconstruction of cultural exchange in the history of
Dunhuang society.

The New Boundary-Crossing Approach on Ancient Chinese Slip
and Tablet Documents (2) : Change and Duration in the Qin and
Han as Seen through a Comparison of Wooden Tablets from the
Qin Site of Liye and North-West Border Area of Han

Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 15
Coordinator: HAFNER/SUEYASU, Arnd Helmut (ILCAA)

Wood and Bamboo slips and tablets used to be more than mere
carriers for written texts in ancient China. They were commodities
with specific shapes fitting specific functions. For instance, small
nicks on tally sticks (“Fu”) or tokens (“Quan”) carried encoded
information, similar to IC-chips on Credit cards today. As Credit
cards and other labeled articles of our daily social life are not made
for writing purposes, neither were Wood and Bamboo slips and
tablets in ancient China. As self-evident it may sound, they
fulfilled manifold social functions. During their long life circle —
beginning from creation and primary application and reaching to a
multiplicity of secondary applications — they witnessed a wide range
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of the social life of Ancient China. This project attempts to revive
these precious witnesses of Ancient society by taking into account
the variety of non-textual information carried by Wood and
Bamboo slips and tablets, without, of course, neglecting the
organic connection between their social functions and the
characters written on them. In this project, specialists of research
fields as different as archeology, paleography, history, and law
come together and share their expertise in search for a new
boundary-crossing approach to these authentic eyewitnesses of
Ancient Chinese society.

Early Modern Islamic States and the Surrounding World
Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 23
Coordinator: KONDO, Nobuaki (ILCAA)

The Ottomans, the Safavids, and the Mughals were three early
modern Islamic empires that ruled over vast regions for more than
200 years. These empires had a standing army with firearms and a
well-organized bureaucracy. The ruling system of the empires was
supported by multi-ethnic people. These empires brought peace to
the Mediterranean region, West Asia and South Asia for a long
time. This project focuses on the relationship between these three
empires and the surrounding world. Although there are many
scholars of world history, and an increasing number of new
researchers, most studies still focus on European exploration to
Asia and America and were mainly based on the documents from
the East Indian Companies. Also, researchers of these three
empires have a tendency to focus on one specific empire for their
research. The project takes all these three empires and neighboring
regions into consideration. The comparison of three empires and
the neighboring regions’ images of the empires are the main focus
of this project. Philological studies of non-Western sources such as
Ottoman and Persian sources are important for this project. Three
meetings will be held each year to discuss aspects of the
relationship between the empires and the neighboring regions. The
researchers will have a seminar on Ottoman Archival sources and
publish not only a collection of papers but also text editions and
translations of the Islamic sources.

Citizenship and Political Participation: Comparative Study
of the Influence of Migrants and Refugees on Community
Development and Social Welfare

Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 15
Coordinator: NISHIKIDA, Aiko (ILCAA)

Many more people migrate crossing borders in the 20th
century and they have different types of legal statuses and
purposes of movement. They take advantage of different kinds of
travel documents and regulations of states for further travels. In
this project, we call those people “migrants-refugees” and
investigate their influence on the community development and
social welfare of the host countries. This is the research project
based on the achievement from the former term “Citizenship for
Migrants and Refugees: A Comparative Study of Institutions and
Practices of Inclusion and Exclusion from Nation-States”, and
investigate with specific focus on the political participation of
migrants-refugees. How do they commit to social environment
surrounding them, and to what extent their existence can affect the
social welfare of their residential countries? In order to answer
these questions, the study focuses not only on the immigration
policy of each country, but also on roles of citizenship as
membership of the local communities, and tries multi-dimensional
analysis about the issue.
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Multi-Disciplinary Study on Islam and Cultural Diversity in
Southeast Asia (the second term)

Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 24
Coordinator: TOMIZAWA, Hisao (University of Shizuoka)

The general outline of this study project is to conduct
comparative field research on the nature of relations between
Muslims and Non-Muslims in various Southeast Asian countries.
For this purpose, the research project would invite researchers
from different disciplinary backgrounds such as Anthropology,
History, Political Science, and Islamic Studies to contribute to the
study. Our team will organize various workshops and/or
conferences in the Kota Kinabalu Liaison Office (KKLO) in
Malaysia, an international research office of ILCAA.

A Study of Sources for African History
Project term: April, 2014 — March, 2017; Number of participants: 10
Coordinator: KARIYA, Kota (ILCAA)

The field of African historical studies has witnessed
remarkable progress in recent years resulting from cooperation
among multiple disciplines, including history, anthropology,
archaeology, linguistics, and area studies. There is still plenty of
ground to cover, however, in the examination of sources, one of
the most important foundations of historical studies. More
progress can be achieved through collaborative efforts such as a
comprehensive accumulation of information about historical
documents,  information  sharing  among  researchers,
reexamination of well-known writings, new investigation of
sources that have not been sufficiently considered, and the
examination of methodologies of historiography. In this joint
research project, therefore, we comprehensively examine the
kinds, quantities, and contents of sources for historical studies on
North, West, East, and Southern Africa and the surrounding areas
that have historically had relationships with Africa. In addition, to
consider how a more detailed and precise African history can be
written, we examine methodologies that cover not only written
sources such as European, Arabic, and Ajami documents, but also
unwritten sources such as oral traditions.

New Perspectives of Text Studies in Yunnan, China
Project term: April, 2015 — March, 2018; Number of participants: 10
Coordinator: YAMADA, Atsushi (Japan Health Care College)

The Yunnan area, the southwestern province of China and its
adjacent area, is characterized as multi-ethnic and multicultural.
Many local texts from this area are still written in the characters of
Thai-Tai, Tibetan, Chinese, Mongolian, Arabic, Latin, and some
other language having unique characters such as Tompa or Yi.
Researchers have mainly focused their attention on finding local
texts, annotating them, and analyzing their contents. The present
project will not only continue to accumulate primary data such as
texts but also develop a comprehensive study of texts on the basis
of new perspectives, as follows: (1) Text as tools: literacy,
education, relationship with oral literature etc., (2) Text as records:
bibliography, analysis of contents, focus on specificity etc., and (3)
Human activities around texts: creation, classification, copy,
preservation, tradition, rejection etc.
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Collaboration Network

ILCAA acts as a network center for active researchers and next
generation scholars studying the linguistics, history, anthropology,
and area studies of Asia and Africa.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/network/
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http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/osc/

The Overseas Scientific Research Coordination Team
(0SC)

Since 1975, the OSC has been engaged in establishing
cooperative relationships, both among concerned researchers and
institutions conducting overseas scientific research, and between
researchers and MEXT, and also JSPS. The head office of OSC is
in FSC, and the ILCAA staff member have been coordinating its
activities together with researchers and academics from various
institutions.

OSC is organizing an annual “Overseas Scientific Research
Forum”, where around 100 researchers from all over Japan meet
at ILCAA to exchange information about their academic areas of
study.

OSC also organaizes workshops on field sciences.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/osc/
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Fieldnet

We are a network of scholars who frequently conduct field
research abroad. Our aim is to promote field research by creating
a fellowship through online and offline activities. We are based at
FSC. Through Fieldnet, you can obtain useful information about
fieldwork abroad and the technicalities involved, for example, the
research permits, how to collect data from the Colonial Era,
counterparts and co-researchers, and resource persons. Further,
you can interact with scholars from various fields, who will
provide you with new ideas and a multidisciplinary perspective in
your own research. Thus, you can organize new research groups
and become active in pioneering fields in order to resolve
academic and social problems.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/fieldnet/
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Fieldling: Building a Community of Field Linguists

“Fieldling” is a research project that aims to create a
collaborative framework, a “community”, for junior researchers
who are scattered throughout Japan but are actively involved in
descriptive linguistics through their original linguistic field work.

Since its inception in 2005, Fieldling has hosted numerous
conferences and workshops.

Fieldling now has the basis of its operation within the
Linguistic Dynamics Science Project 2(LingDy?2).

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/training/fieldling/

Academic Cooperation Agreements

ILCAA enters into agreements with overseas institutes, and
promotes international academic exchange such as those of
materials, information, and researchers, and promotes joint
investigation.

ILCAA-Affiliated Scholars

“ILCAA-Affiliated Scholars” are a group of scholars who
have been affiliated with ILCAA in one capacity or another.
Members include past research staff, visiting professors, research
associates, fellows, and junior fellows.

The Japan Consortium for Area Studies (JCAS)

JCAS was established in 2004, with the aim of forming a
network of research institutions engaged in area studies in Japan.
ILCAA contributed to the founding of JCAS and has been one of
its organizing institutions. FSC functions as the gateway to JCAS
network.

http://www.jcas.jp/en/

EEOBESSHILCETS
ERSFR YR T—5 DR
SBIAFSIANRREIOY TN
(LingDy2)

Linguistic Dynamics Science
Project 2 (LingDy2)

uuuuuuuuuuuu

ZoO7aY s ME ARSI OB T 0L 27 O —DTHY, (1) 1
ORI 72 S BRI O+ i A TRV S B O Sk - IR AT %
HEREL IR TS (2) N SFEOM BN L HIEORE . BLO, Stk
EPET BB RS A F IV ADW AT S LV I2 0D H IR FF-T
WET,

ZO7UY NI EREYA I AR AN FE 7 1Y 2.7 MLingDy) D —
AR TLOTHY, LingDy 45 11 (2008~20124E %) DR FA DL
ENAFVAOULR Yy KFHEET 775 BESOAS)DfE
INBLORAY D~y AT 50 7 AL N IEHT 5 7 ah L o
W% 2 L TR TEb 0 T SCH R 24 O B 3381255
SEMOT TV 27 L T20134FEI23 5 FIFH N EL 720

T A

CO7UY L rMI EEL OB RO EE VO HE S
LingDy & 152 i E A  GEE I3 =TANOTIN) —F 5 H)
(F MR BE ) OB FEE LR 9E) & ST I 7E O R & L {HE & T
JEHS A2 I x B LSV KR W 2 o7y 2 /M CY L F
FELBRIEL Z OSBRI O 2T B 721 238 25 204F L2 e 3E %P E
L7202 D FEES R W RE Y S KB O H ORI OB
DIEHOHIE L TEE RSN TOET L LAY LI DL
(ORIE) R I E N a1 e EE Rt & A [TV ] Nl o v PPV oS
ABIUIESTOEE A

FrEHEO AN O IE S EHICBE S E I ON eI 2%
P IEDHERANDIGHIZ IR DDV RO L E I o TE
TWET L LingDy 2 DIGEN 2] 2322 FA~D TN —F JL[HE A~
DICH NZE SR ELDIEL L 7R DX IE T LingDy &5 28] 0
FEMOHEIIE, ZOT 0T 2 7 O R TRt AE L7338 A
ZALERINT AIEIIHYET,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/lingdy/

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ

This is a strategic project of ILCAA that aims (1) to advance
and support the documentation and conservation of endangered
and under-studied languages; (2) to advance the research on the
nature of the structural diversity among human languages and on
the complex dynamics that shape the linguistic structure.

It is part of the larger-scale Linguistic Dynamics Science
Project (LingDy) and builds on the foundation of the first phase of
LingDy (AY2008-2012), that was laid down in collaboration with
the Endangered Language Project at the London University,
School of Oriental and African Studies (SOAS) in Great Britain
and with the Department of Linguistics at the Max Planck Institute
for Evolutionary Anthropology in Germany. It was launched in
2013 as a three-year project under the financial support from the
Japanese Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

The project inherits from LingDy-1 its commitment to the
advancement of the understanding and preservation of linguistic
diversity, but it also has a broader scope, with additional emphases
on outreach activities (capacity-building and collaborative
research) to the local speaker communities and application of
academic research outcomes in wider social contexts. Although
the academic research on linguistic diversity and endangerment
has matured over the last two decades with a larger number of
higher quality of research outcomes. However, the benefits of the
outcomes have yet to make a direct impact on the local speaker
communities and the wider society.

With the heightened urgency of language endangerment, it has
become important for academic institutions to make a stronger
commitment to the social application of academic research.
LingDy-2’s current emphases on “community outreach” and
“social application” have emerged in response to this situation.
The ultimate goal of this project is to create self-sustaining support
mechanisms that will last well beyond the duration of the project.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/lingdy/
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EERZ AL
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PIT7EFI—) (L (GICAS)

GICAS[ 7¥ 7 & Fa—/ XA wi &, SCERFH 78 OCOEML T A -
FERUHEAERTFE(COE) 72 7 H 73—/ S A IO U FHE S DA
(Grammatological Informatics Based on the Corpora of Asian Scripts)
12£5C2001 ((FR13) ~2005 CERLLT) 4R BEDSAE BT D -0 B 4% 15
CERENTE/[ COERFZEML L 01> CY . GICASHL S AME R LA H
R CFERFE N T VTR T DU S [ S0y |2 15 HaliE
DIEBEATATELTIRZBEL  ZICE BRI 2 R o E T Rkonhs
PR EEREE 52 22 B E S AHT LA IS T  GICASIE B
FEHT DHER DM FETH B &2\ o2 HIEFEL Tt st T 2 AT 155 7%
BEOEEMR (2 —32) LLTCT7 O T £ MBS A EH T LE RO
[TOT7HEFI—/ SRR TEE L7 & HUARAE T 20050 - e it
FRHREBOEILEARLE R FROBIN R F IR S 7201 ERS
N/B B PR T O 7 K I IRAELE 925, COE T bR e L7
[y rdsaga—s32)(Corpora of Asian Scripts)id, Z i HEINDLT
DT COL TR R DR SCTHE A S LD E B OB T 124K BLC
SN 7T EHEFI=SA e B O RLE B THEE ST HZET M
FE W] et RE O 7o 2o I AU SC A e | OB SR AL D 2R L
FTHIENTELT [ TIT7THEFTI—/ SR IO FERT, T IE B T
[ 7225 B g2 5 2 2 L2 FIRL . Uo7V T HEFa—/8
AN FIEHFOEBRL 7 7L A - 2oy —E L COE B 172 380 %
BT 7YTOTAUMR AL 73R - SO LI I 2B\ T 3R
PR T 5 DT e HIET DT,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/gicas/

A X5 — LRFHLS (MEIS)

MEIS[ H A AT — LT 7EH s 1 AR ZEFT 252005 (R 17) 4E 5 2
52009 CPRE21) 45 £ E IO A R DI A WF e 28 LA TR ) %
CERL72[ TP RARAT— 2 78%F 70 27k J(The Research and
Educational Project for Middle East and Islamic Studies) T
e SN2 R BIOA AT — LD SRR T o SO T ORI B & 7o
7o HA AT — A ZEHE 7 1Y 2 7 ML 2006 CERE18) SE2HICL N v
DA V=ML R R AL >4 — (JaCMES) 1. 2008 (F-120) 4£3
HIZIZ~Lb =3 70agFF NVl m ag®F - )2 vt 74 A
(KKLO) & B3 L ZNENOMEE b7z o— F HH A AT — LB
THEEOILFIZEA R BN OIFZEE 2B 7oA o %E
KRVIRVYLE A DT HARIZBI AHHIGE A AT — Al ZE0 4
] 17 38 e S0 B R B B S 27 5 L CEE L 7o e & E O R B A ol
LR IS T E R RELIP R A AT — AW ZE I — W E 1
F—=BLOTICTE NV TR VY TREOICEE - CE RIS
DIZIIE FOALL T EEOMFEHE TR TR REL A ATV IL# 4
F 7B ORI H T e OB IS L TEF L7,
2010 CTp22) -4 N5 R L7 AR SR AL R R 2 A Y — ML 7 ki fif
ZE[ - A AT — LBEIZBIT 5 N BIE £ e ry 2 i =0 s
ZEARE VY — A5 FF /)T U F T4 AR E I Zh 7o T D
T4 =R A T AW e T A o 5 — L SR EEE - T I LAt b At
EDOHHIIZE A AT — A FEDSS LRI - e A2 BIEL CVEd,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/meis/

Established Academic Institutions

Grammatological Informatics Based on Corpora of Asian
Scripts (GICAS)

GICAS is one of the “COE” (Centers of Excellence) academic
institutions funded by the Grant-in-Aid for Scientific Research
(Priority Areas Research) of the MEXT. GICAS was built in 5
years, from 2001 to 2005, with an approximate total budget of 500
million yen. “Grammatological Informatics” is a new academic
branch, which concentrates on giving a well-founded scientific
basis for the research of “scripts and characters” (quite rich and
abundant, especially in Asia) of the human language through their
re-evaluation as an infrastructure of the communication. GICAS
builds the Corpora of Canons, royal manuscripts, as well as other
linguistic sources, that is “Corpora of Asian Scripts” which reflect
the long academic tradition of thoughts and contemplations on
“scripts and characters” in Asia and the history of their usage.
Only through the verification through this Corpora implemented
by the utmost advanced techniques of information processing,
emerges the new academic sphere of “Grammatological
Informatics” which is well-founded and promotes the practical
applications of its outcomes. GICAS will be an internationally
accessible reference center of scripts and characters, which enable
Japan to continue to play a conducting role in the study of Asian
scripts. GICAS became an autonomous COE institution since
2006 after a five-year grant-in-aid by MEXT. It undertakes the
task of offering a new paradigm of grammatological informatics as
well as upbuilding the result of the projects so far.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/gicas/

Middle East and Islamic Studies (MEIS)

MEIS was established in 2010 as an autonomous academic
institution to take over the 5-year large-scale project “Research
and Educational Project for Middle East and Islamic Studies” (the
former MEIS), which was carried out from 2005 through 2009
academic years. The former MEIS project was supported by
special research fund of Japanese Ministry of Education, Culture,
Sports, Science and Technology, and was engaged in following
activities. 1. Setting up and managing two overseas satellite
offices: Japan Center for Middle East Studies (JaCMES) in Beirut,
Lebanon and Kota Kinabaru Liaison Office (KKLO) in Saba,
Malaysia; 2. Joint research projects on the Middle East and/or
Islam; 3. Seminars on the Middle East and Islamic Studies for
students of postgraduate and post-doctoral level. In addition to the
above mentioned regular program activities, occasional seminars,
symposia, and conferences were held on various topics, such as
seminars on the Arabic, Ottoman, Persian and Javanese historical
manuscripts. These activities contributed to advance and train the
researchers of younger generation. MEIS is designed to continue
its contribution to the developments of Middle Eastern and Islamic
Studies at both national and international level, in conjunction
with the newly born Core Research Program “Human Mobility
and Formation of Plural Societies in the Middle East and the
Muslim World”, and Field Science Center (FSC), which runs two
overseas satellite offices after 2010.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/meis/
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PIP T JUHDSHENIEIC
B9 SIERE R

Information Resources on
Languages and Cultures
of Asia and Africa

IRC 7OVzIhk

[727 -7 7VAOFFEACICE 3 A IHHE RO FME - L SFHE,
ENEE L7 [N 5E T OB 5 - EIRS Al 2 i O HEAE |2V IRC
(FEECE IR I Fe X > 8 —) OF BB E L7782 RIFFERT N
THEAEEHEEL FEZRTIRCTUY 27N ELTHIRL TwEd .
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/about/organization/irc/

FISAVRRER

215{3)?7’1‘3)3)?6’3 FHILFEIFFER A DBIFEDOBREL T T8
NIl 7= R—=ARE DAL T IR Gey — Vi v 4 CARIL
TWET o ZAUE, E N O SEH NI 78 &R R B R AL S5
&éﬁﬁ%b:ﬁt?é:t%ﬁE’JkL“(b%%ﬂD’C‘To
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/on-line/

BRER(CHEE -1V 351 VRTRE)

KIFGEFT ATy T AL =TT - T 7IVH D FiEL AU T2 H E
BRI NSO E R DLIATONI LD BRI — A A B3
L7 A FEEL TWET
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/event/exhibitions/

IRC Projects

The Information Resources Center (IRC) promotes and
supports the digitization and compilation of various information
resources of the languages and cultures of Asia and Africa.
Through an annual review process IRC adopts projects of such
nature submitted by the ILCAA staff. IRC also provides support
for digitization and publicizing of the results of various activities
of the Institute, such as the Intensive Language Courses.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/organization/irc/

On-line Resources

Results of ILCAA’s Joint Research Projects and those by the
research staff include online dictionaries and databases; they are
available on the Institute’s website for shared use by researchers
outside of the Institute and also for the general public.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/on-line/

Public Exhibitions

ILCAA occasionally holds special exhibitions for the general
public, to display the Institute’s collection of rare materials on the
languages and cultures of Asia and Africa, and also the results of
research on such materials.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/event/exhibitions/

R

RWFFEFT Tl AT SO IR FE B IO A 21 L0 8F
EFERRR LTSS R IAR 5 OO R 1S R

LTABLTOET e H 2V 2EH O 41213 %< Db0% i
ETHAILCVET,

Publications

ILCAA publishes peer-reviewed journals, results of joint
research projects and of individual researches, results of
dictionary-compiling projects, and materials developed for
Intensive Language Courses. Most of the publications are
distributed gratis to academic institutions and researchers.

[727 -7 7UHE B ZE] Journal of Asian and African Studies
(2@ %1T)

EIPAE TR aE iz 5w b A ABE 51T O EIBS 22T RE < . At
DifFEEE & HmEHMEZR S (p.8) AREITHEDY. FNBLOES
ORI SNA T K872, Sk B UL NE B 2k e

DR LEABBL TS,

[7o7-77UhDEFEELSFESF] Asian and African Languages and
Linguistics (1 E1%T)
TIT T IINEE DRI FE O MR FEAF T A 720122006 (CF L
18) AL AT SN T SEMMERE T o — IR T —F IR /2
TR O E I SO LR SAIL 2Rk & B
FR S EH L A2 e HEL ThET,

NUSA: Linguistic Studies of Languages in and around Indonesia
(F2m%1T)
AATFEASTATT Th= - Dr Vv KF S by —L O3k 4
WZEDFIATL QB EIBR MRS T oA VR AL TRL O FFHICE T2
AT LR CVET,

[Hotsk- STAERR %)
AARFD EAET BB FE DI e A DI LR TOET o

SEMETXRN
AATFCHAEIT OGBS TH 279012 LRl AR E I /E
WL72TFANTT .

[TOT - TI)hEREEE |
RN R E D OREEE T LI 725 71— VRS A O B
AR T ThET,

[T4—IWRTSZ] (F2mFEFT)

2009 CFRC21) A\ ZAIF) S 7 — T OMEEE T o AARFRS v 7 - 4k
FEZE B 2065 N SCRHF DA OB e # S EERI 0 2 R odhow
LR 74—V GRAH) L3 258 A 72 HOF LT - DA 2
DB TRONI AL RA AP ORRNLET
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/publications/

Journal of Asian and African Studies

It is a biannually published, peer-reviewed journal on
linguistics, history, and cultural anthropology. The submitted
papers, from both within Japan and abroad, are reviewed by the
editorial committee of the journal that includes researchers within
and outside the Institute.

Asian and African Languages and Linguistics (AALL)

AALL is an annual refereed linguistic journal first issued in
2006. In principle, it deals with descriptive studies on minority
languages in Asia and Africa, based on the original data mainly
obtained by the author's own fieldworks.

NUSA: Linguistic Studies of Languages in and around Indonesia
NUSA is a biannually published, peer-reviewed journal. This is
the product of a joint cooperation agreement between the PKBB
(Centre for Culture and Language Studies) of Atma Jaya Catholic
University of Indonesia in Jakarta, Indonesia, and ILCAA.

Area and Cultural Studies
It mainly includes the outcomes of Joint-research projects of
ILCAA.

Language Course Materials

They are the textbooks and materials developed for Intensive
Language Courses, all developed originally by the instructors for
each course.

Asian and African Lexicon

The series contains the results of field research by the staff and
affiliated researchers of ILCAA. The content varies from basic
word lists to extensive dictionaries.

FIELDPLUS

A publically available biannual magazine of the ILCAA is
being published since January 2009. The authors are external
contributors and ILCAA staff and joint-researchers specializing in
humanities. It features various activities and experiences of
researchers investigating diverse themes from across the world.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/publications/

)

:

o)
[o]
(2]
[0
QO
8
[¢]
0
oy
[9]
(2]
o
c
2
o
(0]
(2]
¢
S
5
3
ar,r»,
Bl




Research Resources #H#&E

4N =t = | s BV M

Library

ARBFZERTIE 1964 (HF139) DRI LA . 727 - 77t iR O =
i ALDOWF R Lo THEERERZ IR L CEEL 72 BUE . B EHEEL
W B 1407 i ERERY 1.8005 AV~ A 707 1V #1572 F ) — )b,
ATy 2T —=MNGEL AINIIT V8IS S0, HX
BH Y74 CD-ROMELHTEHL TWET,

AAWFDADSOFE LGRS DDV ET AT IR T
WAz R e B AL KD B Tl B L L7225 ARFZE T ek A%
DENHBLIRATOLSN HVRY T DA LB E B Feic i sn T,
W DO TALE BT L L 7o F72 I B RIRECE BHE . BiE T
REAGRO 1 2289 S0 # B B G B, 71—V — 1R
OEEERE L HEATTZOENITH ATV FBEISRAY — F8
LA [ 7ME] (F2h0) L 19MAE [ A A It 4R 131 273 a> 19154
RDHDAT > O EFH M6, 19 RICAITI SN N HIVEE L
MERED /N F o N— R ERE RO B B R 2 A HRABRM
B EE Y TVERAL L, O 73 B CH SN2 o OV EE B i
[ BEY A A A S0 HARO R R #E ff THORTT E R AR R B O
TGRS HERE B E BRI SILCOET o =il FATIHE
eI LS SCEEaL s v are B AEEaL s Y a I BUE
itk CIUEE el QT

TIT T IIAMGN BT AT OMASCEEL T LA FE: (i
MEEWFZE) L /ANFRE DU BB (B > OV ERIIFSE) | BTIBAS IR (A AT — 20 9E)
FH R (HEE- L) #ROEHEIHVET,

LB RIFH R RO NP - A 2T — L BRI E S RIF U
LT TP AN TES,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/library/

The Institute Library has been making every effort since its
establishment in 1964 to collect materials and basic data
indispensable for the study and research of languages and cultures
of Asia and Africa. As of now, library holdings total 140,000
volumes, 1,800 titles of journals, 12,000 reels of microfilm,
70,000 sheets of microfiche, and other digitized materials
(documents, maps, photographs, videos).

The library has holdings of several rare and hard to find
materials. Among the other remarkable resources are: the Khmer
script version of the Tripitaka (the Buddhist sacred texts); a
valuable collection by the late Prof. Erin Asai (1895-1969)
including land contract documents, videos, photographs, lexicon,
linguistic material, fieldnotes on the indigenous people of Taiwan;
a collection of theatrical posters in Ottoman period; Description
de I’Egypte ou Recueil des observations et des recherches, 2nd
ed.; Views in Cairo, a collection of lithographs depicting Cairo in
19th century by Robert Hay; 65 Iranian newspapers issued from
the late 19th century to 1970; back numbers of the monthly
Bengali literary journals published during the 19th and 20th
centuries; a set of pictures depicting sugar manufacture during the
Qing period; picture book of people in Taiwan illustrating Taiwan
folklore in Qing period; the Mongolian Buddhism Texts of the
Qing period; the Mongolian Bible (St. Petersburg, 1819); the
Records of the Manzhouguo (Manchukuo) Legation in Thailand;
the Papers of Jisaku Shinoda, a Japanese colonial official in the
pre-Second World War’s Korea; the Korea’s Joseon Dynasty
documents (ex-Prof. Hiroyuki Miura Collection); Qing Archival
Documents.

The Institute Library also houses personal collections of the
following prominent linguists and historians: Kengo Yamamoto
(Manchu language), Takashiro Kobayashi (the Mongolian
history), Shinji Maejima (Islamic studies), Ioketek Ong
(Taiwanese language and culture).

Also, a part of the collection of Kazuo Otsuka (anthropology,
Middle Eastern and Islamic studies) is publicized.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/library/
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ARWFZEATE T O FE8 L O ML S T a KNIEFEIAT V. FEIBR 17
IR R BIL T2l AN V=P (LN ) EayFFou (wL—
27) D2 PN SR AR EL COET
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/satellite/

Overseas Research Offices

In order to better coordinate and conduct joint research with
scholars outside Japan, ILCAA maintains two satellite offices
overseas: one in Beirut (Lebanon) and another in Kota Kinabalu
(Malaysia).

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/satellite/

iR A4t 5 —(JaCMES)

PHRFZEHAR 7 —13 AARIDSL N YD EHANA N — MR EL 72
WO UFHMIFFEIL T T 2005 CFALLT) 412 H15HIZL 2N/ BUFF [ 3
PEIC LA R 250 C. 2006 CER18) 42 H1HIC BT R 21TV EL 720

Rty —3 AATTOILFEFIH - L RBFZEMLT L L CORREZ M
BOTERT RO BIEHFITOET

(1) EIBLL R 7L 2 Fm A - e A it o e 3 e L
HIZJaCMES CHEBEEMLF ¥ F/2 W EE QI TR Ha kgL
T RoSHMHRE I E S e TwuET,

(2) BHFWREMRESTHROTH A 2T — AW FEORATH ] HAD
T RAR KB R AL AR O F5 TS H AR H O ek 5
AT LN VRGO ET TR BIH ORI E L AT DS
ERMLET

(3) HAR - ARk 2 HARE PO BIR  HERIZBIT 2/ AT — L0
JE S 7 AR R P L F DI SE A SEH O DI IR EL S O L LB
KA T EHETHTET

(4) AN —=RELIN AFBAMAE RO SAN =P uLE§ 5L
J > DT FAN - AL B O TE M IEEL LN/ P EZ D 0
IO BB 2 18 I AL CBERL . = 7 AN CARIL TR
LT,

7% FNI- ULV F T4 A (KKLO)

AFFXF )T U F T AR R L= T PN IHBUFIZ D R S
72 NBASEWFZERT (Institute for Development Studies, Sabah) D4
T A7 012 X0 AARF O B 7 D712 B A - #E4 - S bIcBE 5
A EATIE e 21 21T, 2008 (CT-8020) 4E3H1H  RIRFZE AT P2 RX i
ENFLZ2 NI TV A VRRT T TAE L HRE DI ASEAN,
JEHBI T S U S O VR EED B8 BB 72 S Bk AL D ST DBy
Lo TWET 7V T S TR OB RE DRI & o Tl Z {b D F 2 1
ML L= 7 HARBLO B HEEE O 78 # L &b ik B 4L ]
fge7ar g 2 HERLES,

Japan Center for Middle Eastern Studies (JaCMES)

JaCMES is the first overseas satellite office established by
ILCAA. It is located in Beirut (Lebanon). It was officially
sanctioned by the Lebanese government’s cabinet resolution of
December 15, 2005. The inauguration ceremony of JaCMES took
place on February 1, 2006.

In order to promote academic exchange between Japan and the
Middle East and to support young Japanese researchers of Middle
Eastern Studies, JaCMES has developed joint research project
functions by conducting the following activities:

(1) Joint research meetings and international symposia involving
Lebanese researchers

(2) Workshops for young Japanese researchers

(3) Dispatch of young Japanese researchers to the Middle Eastern
Area

(4) Introduction of academic information about Lebanon on the
web site

Kota Kinabalu Liaison Office (KKLO)

Kota Kinabalu Liaison Office is now open in the Institute for
Development Studies (IDS) which was established by the Sabah
State Government. It serves as an integrated base for social,
economic and cultural studies and academic exchange activities in
Sabah with the generous cooperation and assistance from IDS.
This Liaison Office aims to promote international academic
exchanges, forming international networks, strengthening joint
research activities in order to advance studies on Southeast Asian
countries.
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Phonetics Laboratory

RIFFEHT O RS- . DIEFEWZEIBE 3 27 R0 S Bk The phonetics laboratory of the Institute, under the supervision
BTN BT R Al 3 T Ed I 7 A —F- T of Information Resources Center (IRC), has some basic
' o equipment, such as the Computerized Speech Laboratory
(CSL4500), for the analysis of speech sounds. The speech and
language library attached to the phonetics laboratory holds
important recorded materials on languages, folk tales, and folk
music obtained through field studies. Recorded disks and tapes of
o - various languages in the world are available for loan. A
Vi 45 - 1R TR i 4 - 4% sound-treated recording room forms part of the phonetics
EREL A LTS, S5, laboratory. With the high-end solid-state sound recorders provided
AT 7O W TR - in the recording room, high quality live recording of speech
e e - o #* B samples is possible, for example, of speech of language
7HFIH AR TS o COMERE TR IR DS 725508 Ok 4 72 consultants. Moreover, processing the recordings with the
AT RATHIDIZI instruments provided in the laboratory is also possible.
http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/phonetic-lab/
IR R CEEL 72 93
SRS CWET IS 71 MDA THS
CETARY T =7 D—IMBLOM RS FEOFE TAAY - T — 713
DS ZEDTEE S EREIZH DMK Fr AR AT AT
& DR 2T & TN 2 T AT 2 S R

UL BEHEART DT DA ESNTOFET AT IFIMR R
DIFHLNIEERED V) YR AT — bV VST L CLRRE DS A4 A=Yy~ ARS5—LERDOMERET ZVELS
R T VORBMAGEET . RREORE A TTNEIATT Boys studying Islam. Mae Sot, Thailand.
HTENPTEET 52 BHERF
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Intensive Language Courses
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This program has offered intensive courses on various Asian
and African languages since 1967.

The course deals with minority languages as well as national
languages and/or official languages of Asian and African
countries. A team of Japanese specialists and native speaker(s)
instructs in each course with teaching materials they have edited.

The expected participants are students and researchers who are
pursuing Asian and African studies. They are expected to acquire
not only language ability but also the expertise necessary to
conduct field research and/or philological research.

The ILCAA Committee for Language Training, which consists
of the instructors, ILCAA staff, and experts in language education
from other institutes, organizes the courses by discussing teaching
methods and implementation plans. The committee also evaluates
each course after the courses have taken place.

Some courses are given at Osaka in cooperation with Graduate
School of Language and Culture, Osaka University. Students are
selected from applicants nationwide for each course. On
successful completion of the course, the students receive
certificates from the Director of the Institute.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/training/ilc/
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Seminar on Cultural and Social
Anthrop ologpéfor Doctoral and
Postdoctoral Students
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This seminar aims to provide the latest academic information
and valuable opportunities to develop their thesis by exchanging
various ideas for students who are in the process of writing or
publishing their doctoral thesis. Furthermore, this seminar serves
as a forum for academic exchange among the young scholars.

From 2015, this seminar is to be held under the joint auspices
of ILCAA and the Japanese Society of Cultural Anthropology.

http://coe.aa.tufs.ac.jp/kikanjinrui/
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Field Linguistics Workshops

ILCAA offers various workshops on “field linguistics”, aimed
especially at graduate and post-graduate students and junior
scholars. Workshops offered are mostly but not exclusively on
documentation and description of underdocumented languages.
They are complementary to courses offered at universities in
Japan, thereby filling the gaps in the training of young linguists —
an important role of ILCAA.

At most of the Field Linguistics Workshops, participants are
required to bring their original data, i.e., data obtained through
their original field research. The instructors give guidance, but the
participants also learn from each other, through sharing their ideas
and experience.

There are three series of workshops under Field Linguistics
Workshops:

Documentary Linguistics Workshop (DocLing)
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http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/training/fieldling-ws/

Documentary Linguistics Workshop (DocLing)

This Workshop aims to provide methodological and technical
training in various aspects of language documentation research,
including audio/video recording, data analysis, metadata, data
management, data mobilization, archiving and research ethics.
The lectures are offered by leading scholars from EL Training, the
educational group delivering training on language documentation
and related subjects, together with LingDy?2 staff. DocLing also
serves the opportunity of group project which deepens the
understanding of the knowledge acquired from the lectures. This
Workshop series was launched in 2008 in collaboration with the
Hans Rausing Endangered Languages Project at SOAS,
University of London.

Grammatical Studies Workshops

This workshop series serves as a forum for academic exchange
among junior scholars on topics in descriptive and typological
linguistic research. It provides junior scholars with unique,
invaluable opportunities for exchanging ideas and information
with scholars from all around Japan.

Technical Workshops

This workshop series focuses on technical issues of managing
and processing linguistic data acquired from fieldwork. So far it
has been dealing with the basis of text data processing, and how to
use popular linguistic software such as Toolbox, ELAN and Praat.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/training/fieldling-ws/
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Seminars on Middle East and
Islamic Studies

ILCAA runs several seminars for graduate students and young
researchers who are interested in and working on Middle East or
Islamic studies. The seminars are designed to broaden their
knowledge by presenting the latest academic information and
strengthen their ability of presentation and discussion.
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Seminars on Middle East and Islamic Studies (MEIS) for
Students of Postgraduate and Postdoctoral Level

The MEIS Seminars started as a part of the activities of the
project MEIS in 2005. The annual seminars aim to provide the
latest academic information and also to provide opportunities to
improve presentational and discussion skills for students of
postgraduate and postdoctoral levels who are interested in the
Middle East and/or the Muslim Societies.

The seminars include lectures by researchers from both TUFS
and other universities, presentation training for students, and
discussions.

Since 2006AY, the graduate students of TUFS as well as of the
universities which participate in the credit transfer system with
TUFS can take the seminars as courses in their program.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/training/meis/meis-semi/

Seminar in Ottoman Paleography and Diplomatics

This seminar aims to develop the participants’ ability to read
Ottoman documents and registers by analyzing examples of
manuscript documents from Ottoman archives. It is held for two
days, once per year, and is cosponsored by Islamic Area Studies
Center at Toyo Bunko (Islamic Area Studies is one of the programs
supported by National Institutes for the Humanities).

http://meis2.aacore.jp/ottoman/

Beirut Seminar for Young Researchers

The seminar meeting “Middle Eastern and Islamic Studies in
Japan: The State of the Art” is to provide opportunities for young
researchers who work in Japan specializing in human and social
sciences on the Middle East and Islam to present their studies in
Beirut and to discuss extensively with researchers of respective
field.

http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/training/meis/beirut-semi/
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Sabah, Malaysia
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Along with the corporatization of Tokyo University
of Foreign Studies in 2004, ILCAA registered the
name “7I7-77UAEEXILHHER", which
stands for “ajia afurika gengo bunka kenkyuujo”.
The logo shown here was also registered on 19
August 2005.

Research Institute for Languages and
Cultures of Asia and Africa
Tokyo University of Foreign Studies

3-11-1 Asahi-cho, Fuchu-shi, Tokyo, 183-8534, Japan
+81-(0)42-330-5600 +81-(0)42-330-5610
ilcaa@aa.tufs.ac.jp
http://www.aa.tufs.ac.jp/en/

@0verseas Research Offices

+ Japan Center for Middle Eastern Studies (JaCMES)
2nd Floor, Azarieh Building, A2-1, Bashura, Emir Bashir
Street, Beirut Central District, LEBANON
Phone/Fax: +961-1-975851
URL: http://meis2.aacore.jp/base_beirut /

+ Kota Kinabaru Liaison Office, ILCAA-TUFS (KKLO)
Institute for Development Studies(IDS), c/o, IDS lot2-5,
Wisma Setia, Off Jalan Pintas, Pinampang, Kota Kinabalu,
Sabah, Malaysia
Phone: +60-88-246116, 246167, 242871
Fax: +60-88-234707
URL: http://meis2.aacore.jp/base_kotakinabalu/
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— Limousine bus
=== Taxi
s R lines

o/

s Other railways

(Keihin Kyuko Line)

Since ILCAA is situated away from both Narita and
Haneda International Airports and there are no trains
connecting the airports to the station close to ILCAA we
recommend that you take an airport limousine bus from
the airports to “CHOFU Station”, and then take a taxi.

"To reach ILCAA directly, take a limousine bus to
“CHOFU Station” (app. 2hrs from Narita and 1.5hrs
from Haneda). then take a taxi to TUFS (15min). 8
services are available daily from/to Narita, and 25
services from/to Haneda.

ulf you are staying around the JR “Chuo-sen” (“Chuo-
line”) stations “MUSASHI-SAKAI” or “MITAKA”, take
a limousine bus to “KICHIJOJI Station” (app. 2hrs from
Narita and 1.5hrs from Haneda). then take a taxi to the
hotel (10-15min). 12 services are available daily from/to
Narita, and 17 services from/to Haneda.

Haneda Airport . .
p For details and other options to come to ILCAA, see:
http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/access/
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